No de vajon a kecskével mi van, arril el felejtkezziink! Hat 2 kecske, ahogy j6l
elverte a gazdéja, a fele csupasz vot, ugye hogy leborotvalta, szégyenébe elmene-

nagy szarva vot a kecskének. Hit mindegy. Ugyhogy & mindig oda jart be elbgj-
ni. Igen 4m, de gazdaja is vot a lyuknak. Megyen haza. .. egy roka lakott benne. 1
Bijna be a réka, nézi, hit — ma este vt — két tiizes szem mered ri. Hatalmag
szarvak — sose latott kecskét még. J&j, megijedt a réka, szalad, mint a hétnem;é! 3
Ahogy szalad, tanilkozik a farkassal. .
—~Hova szaladsz, édes réka komim? — aszongya. ,i
—Jaj, jaj, jaj — azt mondja —, farkas komam, valami sz6emyl fenevad bujt be a
lyukambal Ugy villog a szeme, mint két parézstiiz. Akkora szarva van, hogy még =
az 6rddgnek sincs ollyan! .
— Na, gyeriink csak — azt mondja —, majd én kingrasztom! i
Megyen a farkas, nézi-nézi-nézi: a kecske, szegény megijedt, elbégi magit,
hogy: meek! Héj, megijedt a farkas is: futis! Ahogy futnak a rékaval, gyun szem-
kozt réjuk a medve. -
— Hallod-e, farkas koma, réka koma, hova szaladtok? o
— Jaj, hogyne szaladnank — mondja a farkas —, a réka koma lyukaba egy szor-
nyG fenevad van — azt mondja —, de ollyan, a szeme, akar két parazstiiz!
~ No, majd én — azt mondja —, elintézem! Gyertink! ]
Mennek. A medve meg a roka. A farkas megillt odébb. Vohh, mikor benn
elordijja magit a kecske, az is futasnak, mind 2 harman elszaladtak. Mennek,
szaladnak, mér a nyelveket kilokték, hat egy méhecske szallt arra. -
— Hova-hova, te hirom elérvult allatja — azt mondja —, hogy ennyire szaladtok? ;
—Jaj, jaj — azt mondja a medve — a roka koménak egy sz6rnyd fenevad van a
Iyukaba, osztin nem mer bemenni, meg a szeme Ugy izzik, mint két paréazs!
— No, gyertek velem! — azt mondja 2 méhecske. ]
Odamennek, a méhecske beszall, riszallt a kopasz farira. PG, belecsipett egyet! i
Na akkor a kecske koma megijedt. Kiugrott, futas! Hah, a méhecske csak nevet- 3
te. A r0ka oszt elfoglalta a helyét, 2 medve meg a farkas oszt szégyenkezve el-
kullogott. No de a kecske szaladt, szaladt. Annyira szaladt, hogy azt se tudta,
hogy hova szalad. Egyszet megallt, mer mar nem birt még leiilni se. Hat ismer6s
a taj, ismerds minden, hat éppen a kertjek alatt, ahun laktak, oda szaladt. Nagy
téres terilet vt a kertjek. A harom fiinak az apja meg kiment a kert végibe egy
csoppet levegSzni. Hit mit lat, mit nem, mint a kecskéjét.
— Aranyos kis kecském — azt mondja —, csak hogy meggyuttel!
Megolelte, megesékolta a kecskét, bevezette. |
— No, fitik — azt mondja —, ha ez a kecske igazat mondott véna, ilyen sorsunk
soha nem lett vénal
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Allatmesék

A rika és a farkas

14. Hat azt mondjak, hogy a r6ka huncut allat. Igaz, aki azt mondja., En is meg-
gy6z6dtem man errll személyesen. Hit még amit most m(})ndc?}’d Lassa ja 'roka,
hogy egy ember jon szekérrel az Gton. Messzi vét, niem lat.ta ]o-l, hczgy,ml van
benne. Eh, egyet gondolt, beleh6mpérgétt a buzder{caba. Teljes d{szgo vét, hogy
jaj, jaj, jaj. .. rossz vot ranézni. Gyiin a szcke:r, egy dreg parasztba;mka x.rez_ett;:l a
két Skrocskéjét. A roka meg ott fekiidt az Gt szélén, Ugy tett, mint aki kimalt.
Hit az ember haliszott. Sok halat fogott. A szekerbe vitte haza. Megkapta a
16kit, felhajintotta. .
— No — azt mondja —, ez valami! — azt mondja.

A béréér akkor még sokat fizettek, egy rokabbrér.

— Majd otthon megnytizom. '

Ay:r’nber vezeti ti:lrz‘l;z az Okrocskét, a réka felnéz, lassa, hogy hétra’se néz;
jollakott hallal. Nem vét neki semmi baja. Jéllakott, igex{ jollakott, min nem
fért bele még egy legkisebb hal se. A legnagyobbat kivalasztotta, leugrott a
szekerbil, oszt az Sreg elment.

Hm-hm, ott forgassa a halat, gyun arra a farkas.

— Hat te micsinalsz, koma? s iy

— Ajjajaj — azt mondja —, annyit halisztam — azt mon.dya —, hogy mén dgy
jollaktam, eh, itt van egy, mer nekem nem kell! - azt mondja.

J0), a farkas kettt harapott, man be is nyelte.

— Hol fogtad?

—Hol? Lent a folyénal. Akarsz te is haldszni?

— Hit hogyne akarnink? — azt mondja. — Hogy fogtad?

~ Gyere, majd én megmutatom!

Hat levitte a folyohoz a farkast. Na azt mondja:

= Ide figyelj — este vét, kés, de hideg idd vét rettentben —, a farkad !)elleenge-
ded 2 vizbe, de mozdulatlandl leszell Majd hajnal fele meghtizod egy klcs’lt, oszt
akkor érzed, hogy mennyi van rajta. Ha még nem nehéz, ,hagyjad még, még tdbb
megyen ri. Reggel, mikor kivirrad, folgyiin a nap, megrantod, annyi halad lesz,
hogy nem birod megennil

~Jél van. :

A 16ka, farkas lementek, a fackas beleiilt a viz szélibe, 2 farkit meg j6l belogat-
1, hogy hadd legyen rajta sok hal. A réka oszt odébb ment. Hat nagy hideg vét.
Ollyan hideg, hogy befagyott a t6 vize. Hit hajnal felé egyet gond()} a farkas:
meghtizz, egy kicsit a farkit — nem gyun. ,,;Na, azt mondja, itt mén szép darabo-

t fogsz, azt mondja. No, hadd legyen még rajta tSbb!”
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.M.ikor. kel £6l a Nap, hat ugye akkor van a leghidegebb, ugrik egyet a farkas, de
b1.20n visszaesett. Odafagyott a farka ja patakba. A réka meg elbandikolt. Ugral
minden.

— Huj - azt mondja —, hit még ennyi halat sose ettem, mint amit most fogok!

Ner.n birta kihtizni. Hat hogy birta véna? No de az asszonyok gytittek a tora
Oosni. ’Hozmk baltat, hogy a jeget kivagjak, sulykot, amivel piiff-paff a fehérne-
miit: hit egy nagy farkas ott ugrl, ahol épp ahol 8k akarnak mosni. No osztan!
?ulyokkal, fejszével — elvették a farkast! Hat a farka is ott szakadt ki a fele is. De
ugy Osszevertek, hogy alig birt odébb vanszorogni. De szivés allat a farkas
elment. ’

Mc’gyen, megyen, megyen, jaj, ezt megsinlette vagy harom nap. De ma akkor
rr,lig;ehezett igen. Hat ahogy megy az tton, ki gyiin vele szembe, ki nem, mint a
rdka.

— Hova mégy, réka koma? — azt mondja.

—Jaj, a halaszattal igy meg Gigy jartam!

— Nohit — azt mondja —, j6 nagyokat foghattil, oszt a fehérnép elvitte a sok
halat! De ide figyelj, a faluba most van egy lagzi. Bemenijlink a lagziba, majd ott
jollakjunk. Mer én is éhes vagyok mén! ’

Juj, megoriilt a farkas:

— No, gyeriink!

’Hét valéban lagzi vt a faluba. Belopakodtak a kertbiil, kikeriiltek mindenkit,
hit a réka meg iigyes vot. Hat & tudta, a farkas meg utinozta. Bementek a
komoriba, ahol a sok ennivalé, innivalé raktirozva vét.

— No — azt mondja a r6ka koma —, most mi oszt egyiink-igyunk, farkas koma!
,Felkapott egy tveg bort, meghtizta, neki a pecsenyetilnak, ette, danolt egyet a

r6ka. HGj, a farkas meg ugyanezt csinilta. O oszt még jobban ratett. Igen 4m, de
a roka elkezdte 4sni a falat kifele.

— Hat micsinalsz te ott, roka koma?

— Hat mit? — azt mondja. — A keresztapamat ide temették, annak akarom
kivenni a jegygytirGjét.

— No, csak csindljad!

A r6ka atflrta a falat. Akkor oszt kigyiitt & is. Ett, itt, dan i
tancoltak, ahogy csak birtak. o P ik

Kérem szépen, ezt meghallotta a lagzis nép. Ezt a hatalmas kurjongatasokat.
Mentek keresni a nyomat. Hat ugye ott is azért vot a fejbe. Hat a komordba
megl'ehk a rokat meg a farkast! Hu, vasvilléra, tejszére, kapéara, ki mire tudott!
Hit igen 4m, mire bementek az ajtén, az ajtot bezartak, a farkas meg a roka bent

maradt.’De a rékanak a lyuk ki vét asva. Hiitty, kiszaladt, elment. A farkas is
ment vona utina, de 6 nem fért ki. Mer ugye nagyobb. Na oszt amit szegény
@xkgs koma kapott! Szegény, man azt mondtik, hogy kimdlt; nem itottek,
kihajintottik a szemétdombra, ott oszt helyregyiitt egy csoppet, elvanszorgott.

>
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Ment, ment, mendegélt. Hat egyszera rékaval tanalkozik megint.

— Ha mi van, roka koma, te hol jartal?

— Jaj, jaj, jaj — azt mondja —, man egy lépést se tudok tenni, tigy agyonvertek a
lagzibal — azt mondja. — Hat — azt mondja — nem tudom, hogy érek csak az
erdébe be, ahol védve vagyok.

— Sose tor6dj vele! — azt mondja a farkas. — Ulj £61 csak a hatamra! Majd én
elballagok én veled — azt mondja. — Pedig én is alig birok menni.

A jOhiszem farkas folvette a rokat, a roka feliilt a hatira, oszt mentek. Men-
nek, mennek, a roka csak sunyitott, meg nevetett magiban: hat a farkast verték
el, oszt & viszi Stet. Elkezdi susogni, hogy:

— Megvert viszi a veretlent! Megvert viszi a veretlent!

— Te, mit susogol te itt? — azt mondja.

— Hat mit susognak? Annyit csak, hogy: megvert viszi a veretlent!

Hg;j, a farkasnak kinyilt a szeme! Ugy £6dhé vagta a rékat, hogy ha hetvenhét
lelke lett vona, az is kiszakadt vona belflle. A farkas meg elment, a roka ott ma-
radt. Itt a vége, fuss el véle!

Tibbet ésszel, mint erovel!

15. Egyszer vot, hol nem vot, vot egyszer egy szegény ember. Befogja reggel az
Skrocskéjét, kiment, hogy kiszintsa az erdd mellett a foldecskéjét. Hogy azér
egész esztendSbe legyen mit enniek. Hat mdn nem messzi vot a fold ott hozza
az erdd szélin, 6ridsi bombolést, makogist hall. Hat ugyan mi ez? Néz jobban
széfjel: hat Jéisten, még ilyet mesébe se hallott: egy hatalmas medve egy kisnytllal
verekedik. A medve bémbolt, a nydl meg makogott. Hat erre oszt a szegény
ember &sszecsapta ja két kezét, oszt igy nevetett, hogy még a szemébdl is
nevettébe kicsordultak a konnyek. Héj, 2 medve ezér rettentSen lesértédott.

— Te szegény ember, hat hogy mersz te engemet kinevetni? — azt mondja —,
hogy én a nyullal verekedek? Vedd tudomisul, a nyilat is megdlém, meg téged
is, az 6krddet meg megeszem!

Jaj, megijedt mar akkor a szegény ember. De bizon mén a kisnyul eltint. Ma
csak a medve vt ott.

— Ne 6lj man meg — azt mondja —, mer a feleségem vetetlenil kapja meg a
f8det! — azt mondja.

— Nem binom, meg kell halnod!

— Hat legalabb — azt mondja — azt engedd meg, hogy bevessem a f6det! — azt
mondja — Oszt nem banom, hogy amit csindlsz, azt csinalsz.

Hit oszt elment a medve a dégira; azt mondta, hogy délre visszagylin, és
akkor ha nem lesz bevetve, akkor is megdli, megeszi okrostiil, emberestiil, min-
denestiil. A medve elmegy, a szegény ember meg hozzikezd nagy keservesen
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sz:;.nt':a;::l — 6 vt keserves, mer ugye mar délre megeszi 2 medve. Hat arra vetédik
egy roka.

— Ha mi van — azt mondja —, szegény ember, mér biisul
e gény r, mér busulsz, hogy az orrod a

a Hfit }‘mgyne bﬁ.sulnék — azt mondja —, mikor itt verekedett egy medve meg a
kisnydl, én meg kinevettem a medvét, hogy egy kisnytllal verekedik; hit erre
mos.t"mcf.gfenyegetett: még megengedi, hogy bevessem a f8det, oszt meg akar
enni 6krostiil, mindenestiil.

- Fim-hm,.lde figyelj — azt mondja —, te olyan vaksi vagy, hogy még! Hit téb-
bet ésszel, mint er6vell Mit adsz, ha megmentelek? -

— Hat mit ?dhamék — azt mondja —, mikor szegény vagyok?

& Nem baj az — azt mondja —, hogy te szegény vagy. Hanem tudod mit: kilenc
tyakot meg egy kakast adol, megmentem az életed, a medve meghal, az 6krdd is
megmarad.

Hat szegény ember gondolkozott: akj 6t. Ki ¥
s 1%{ 3 gy:ge i rg;énak ott: egy tytkja nem vét. Kilenc tyikot meg a

— Meglesz!

i No, ide figyelj — azt mondja —, nemsokéra gyiinnek el a vadiszok; nem
gyinnek, csak majd 1igy lesz, mintha gyiinnének, mert gyiin a medve. Majd én
leszek, kurtolok, mint a vadiszok. A medve megkérdezi, hogy: tudod, mi ez? Te
meg azt mondod neki, hogy: ne félj semmit, ha meghagyod az élete,m, én meg
elbijtatlak. A medve meg fogja igérni, hogy nem fog bantani. Itt van ez a zsik,
ne, a szekereden. Bujtasd bele csak a zsikbal En meg majd odamegyek hozzi, a
tobbi meg az én dégom lesz. Megkérdezem tilled, hogy: mi van benne? Te m,eg
azt mondod, hogy: egy szenestusk6. Erre én azt mondom, hogy: nem hiszem,
vagd h?cle a fejszét! Fogd a fejszét, oszt a medvét fejbe vagod a zsékbal

Igy is tortént minden, ahogy a réka elmondta. Gyiitt a medve... Ahogy el-
mondta, gy tortént, nem mondom el még egyszer. A medve porul jart, a zsikba
nzzgadt a feje szétvigva; a szegény ember lehtizta a bérét, megcsinélta j; foldecs-
kéjét, megrakta a szekerkéjét faval, fel a medve bdrit a tetejire, oszt haza.

Azt mondja a roka:
ka;ﬂlz;ne csapj, mer akkor pérul jarsz! Reggel a kilenc tydkért ott leszek, meg a

Evvel a r6ka elment. H6h6j, a szegény ember, most mir j6l vagyunk — 6r6m-
mel ment haza. Hit bizony a medve béri driga vét, j6 pénzt kapott érte.

— Na de mostan — azt mondja az asszony — egy tytkunk sincs. Mit adjunk
rokanak? e

— Ne t6rédj vele! — azt mondja az ember. — Azt csinilod, amit én majd ha
gytn a rokal .

Hat még alig pirkadt, man ko tnak az ajtén. Kiszé < A
sejtette, hogy a roka. Beszél a réiz,gt;ogy: el i e
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— En vagyok! Gyiittem a kilenc tyakér meg a kakasér!

— Mindjan nyitom, kedves komim — azt mondja —, oszt adom 2 tytkot meg. ..

Akkor hozzikezd ékteleniil ugatni, mint a kutya. Az asszony ugyanigy ugatott,
mint a kutya.

— Mi van ott? — azt mondja, a rka beszol.

— J6j — azt mondja —, két hatalmas eb itt aludt az éccakal Megérezték a szago-
dat, alig birtam Sket visszafogni. Ugy mennének kil

— Jaj, fogjad Sket, kedves komam, maradjon a tydk is, meg a kakas is, én meg
elfutok! Csak ki engedd a kutyakat!

Még jobban ugattak. A réka érkon-bokron, mint a nytl, elmenekiilt. Az ember
kinyitta az ajtot, oszt joizdet kacagott.

— No — azt mondja —, valéban tébbet ésszel, mint erSvell

Hogyan hertlte ki a medvét a sxegény ember?

16. Hol vét, hol nem vét, vot egyszer egy szegény ember és egy szegény asszony.
Fiatalok vétak, de boldogok, dégoztak, megvot, ami kellett. Eljon a tavasz, szép
id6 vot. Mondja az ember a feleséginek:

— Ide figyelj, hékss, kimegyek szintani meg elvetni azt a kis f6decskét, most ma
j6 az id6 ra.

— Jél van — azt mondja az asszony —, eridj!

Hat oszt kiment. Gyényorl két okre vot. Hat egész télen az Skrocskeék —
fiatalok vétak — nem dégoztak, j6l tartotta Sket, kihiztak. De aranyos két zsemlye
szinti 6kor vot. Ahogy kimennek a f&dre, szantogatnak lassan — hit mén a med-
ve kibijt a barangjabil, hit az meg ollyan vét, hogy csak a csont zOrgOtt rajta,
csak a bir tartotta Ossze, hat ugye egész télen lesovanyodott. Nézi a medve, nézi:
a két dkrocskék azok meg oly gombdlytiek, mint két zsemlye.

— Hallod-e, te szegény ember — azt mondja —, hogy lehet az — azt mondja —,
hogy neked fllyen szép két kovér okrdd van tavaszra, mikor litod, hogy én meg
milyen soviny vagyok tavaszral

_ Hehe — nevetett az ember, vicces; inkabb ne viccelt vona. Odavagja neki: —
Tudod mit, medve komim — azt mondja —, ez a két Skor, nézd meg, ki vannak
herélve, te meg nem vagy. Te azért vagy sovany, Sk meg azért kovérek.

Nézi a medve: igazat mondott a szegény ember.

— Ide figyelj, szegény ember, herélj ki engem is!

— Nem, mer — azt mondja —, fajni fog!

— Ugy csinald, hogy ne fajjon! Mer ha f3j, én is kivigom neked! De most mén
azért is meg kell tenned!

Ha meg, igy meg tgy a szegény ember, nem vot mese. .. Azt mondja:
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— Akkor megeszlek Okrostil-mindenestiill Mé felesé i 516

hézad 6sszedfitom! S i e

Hat most fnicsinéljon szegény ember, szegény feje?

- I_l\.zgyzn ugy akkor! — azt mondja. — Na de ram ne vess! — azt mondja.

— Mondtam — azt mondja a medve —, ha f4ini f { En is kiva
neked! Na, vigjad! b

H6h, mikor vigta, mikor oszt kihaiintotta a medvé I 6mbd
s j edvének, olyan bémbélt, hogy a

Ml ot ey ol e Py
Boei azt mondja —, hénap, ha gyiissz, itt légy! Mer ha féjni fog, kivigom a

Ajjai! Felrakott egy’.fét a szegény ember, hazament. Hit tudta, hogy fijni fog a
medvének, hogyne fijna. Igen szomorti vét, ahogy hazamegyen. Mondja neki a
felesége, hogy:

—Hatmi ba]od van — azt mondja —, mér ereszted el az orrod?

- NF beszélj min! — azt mondja. — Igy és igy jartam a medvével... — azt
mondja; elmondta neki, hogy hogy jirt.

—’ Haha!.— nevet a szegény asszony. — Na, ne t6r8dj te velel — azt mondja. —
Hon,ap te 1@on mata.dsz, majd én megyek ki. Ne t616dj vele!

Hat annyira-menayire, hogy a szegény asszon rabeszélte a szegény embert,
hogy majd hénap 6 megy ki.

Mx’csoda?} Még ahg virradt, az asszon felkelt, felsltozotr a férje ruh4jiba, fel a
sza;tka.llt’, bajuszt, pipat a szajiba, kalapot a fejébe, befogta az Skeét, oszt ment.
Hit még a szomszédja se ismerte meg, hogy 2z nem a szegény ember, nem az
asszony, hanem a szegény ember. Kimegy a f3dre, man a medve ott il

- N:} gyere csak! — azt mondja. — Tudtam én, hogy fajni fog! — azt mondja.

o H?t ha tudtad — azt mondja —, minek vagattad ki? — mondja az asszony neki
hit mint szegény ember.

— Na fekiidj, ember, most vigom a tied is kil

— Ma nem, ma én elintéztem.

— Micsoda?

Me'gkapta az ember 2 szegény embert — hit az asszon vét —, folcsavarta, le a
nadragot, szét a labat. Jaj, nézi a medve:

- T? ha ténleg kivigtad, mért tettél rajta ilyen nagy vagast? Hét ez 6ridsi — azt
mondja —, az enyém hellyett! Hajjajaj, hat ez ténleg fijhat! — ott sopankodik a
medve.

Arra megy egy réka.

— Ide figyelj, roka koma, gyere csak rogtén idel Itt fekszik a szeod

; ] K ma, | ny ember,
lz}tod milyen fel‘.)e van. Ulj be a két 1aba k6zé, a farkaddal cirégassazcrih}!, Hogy a
legy'r be ne képje! Mer én elmegyek, hozok varazsgyiikeret, beleteszem a sebbe
majd az — azt mondja — begyégyijja, nem fog fajni. ’
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Hat a r6ka hol mert vona szolni, hogy nem! Az asszon ott fekiidt, a r6ka a liba
kozé fekiidt, oszt a farkaval elkezdi a sebet cirkalni neki. A medve meg elszaladt
a vardzsgylikérér. Hat az asszont kezdte molesztilni ugye a cirbgatis. A roka
szembe vot, oszt ahogy vissza-visszatartotta magat, hogy-hogynem, nem mert
nevetni, elfingotta magit.

A réka megijedt, odébbugrott egy picikét, odébbhuzodott. Megint cirdgassa,
puff, megint egy — az nagyobb vét. Ty, a réka még arrébb, mar alig érte el. De
csak cirdgatta. No, akkor az asszon min gondolt egyet, man nem a szegény
ember, az asszony, de ezek nem tudtdk: puff, egy nagyot! Felugrik a rdka,
megyen, mint a rakétal Ahogy szalad, piff, nekiiitédik valaminek. Hat meg akkor
miér a medve gylitt visssza, hozta a varazsgyiikeret.

— Jaj, medve koma — azt mondja —, égszakadas-folindulas, a szegény ember
laba kozott dinamitrobbands! — azt mondja. — Olyanokat robbant, hogy majd
meghaltam! — azt mondja. — Szaladjunk, fussunk, mert agyonlS benniinket!

Na, megijed a medve, ucikaj, kilenc hatart atszaladtak, oszt ott telepedtek le.
Az asszon mikor litta, hogy elmentek, megrakta a szekeret faval, oszt haza. No,
azt mondja az embernek:

— Eljiink boldogan most ma!

A kis molndr

17. Hajaj, vOt egyszer egy breg ménar. Vot annak egy segédje. Egviligon semmi-
ért nem adta véna, olyan Ugyes, dbgos vot. Hat egyszer hogy-hogynem jénnek a
hirnékok. Hozzak, hogy a kirily annak adja a lanyat feleségiil, aki egy medvével
megbirkézik. Azt mondja a kis ménar, az vot a neve is:

— Edes gazduram — azt mondja —, engedjem utamra — azt mondja —, hagy
probalok szerencsét!

— Eredj, fiam — azt mondja.

Elindult az inas. Osszeszedte a cokmokjat, nem vét ott neki sok mindenje, vt
egy 6 kis fejszéje, vasékje, az Oreg meg méhészkedett, vot, adott neki egy jo
tanyér mézecskét.

— Na eridj, fiam! — azt mondja.

Hit oszt elindult. Elment a kiralynal... vagyis elindult. Hat kérem szépen,
ahogy megyen, gytn egy 16. Hat ezt nem mondtam meg el6re, hogy azér minden
mesébe az allatok, fiivek beszélnek. Abba az egybe kiilonlegesebb vot, mint a
misik. Azt mondja a 16:

— Ide figyelj — azt mondja —, kis ménar, vakard mar meg aa hatamat — azt
mondja —, mert gy viszketek, hogy!

—Jél van — azt mondja —, mingyan.
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Borsot, paprikat tort, j6 porrd villott, betémte a 16 nyakat — sebes vét a 16
nyaka. Héjajaj, égette a lnak a nyakat; elment a 16. Ment tovabb é. Ahogy ment,
mendegélt, megint elért egy rékihoz. Azt mondja a réka:

— Kedves kis ménir komam — azt mondja —, vakard mir meg a hatsé felemet
—azt mondja —, mer — 2zt mondja — igen viszket, oszt nem tudok gy odanydlni.

—Jélvan.

Vette a fejszét, faragott egy kis fit, bedugta neki, fel egy karéval.

— Na majd sz6}j — azt mondja —, ha nem viszket!

Jél van. Ment tovibb a kis ménir. Gyiin egy farkas.

—Jaj — azt mondja —, mar egy héttil nem ittam vizet! — azt mondja. — Ott van
az 2 kit, no de mér nem merek belehajolni, mer elszédiilék — azt mondja —, ha
belehajolok. Itass m4 meg! — azt mondja.

= No — megfogta a hats6 labat —, igyal!

Mikor itt a farkas, h4’ lelokte 2 kitba.

— Na, most m4 ihatsz!

Hiat azér’ a farkas is ollyan vét, hogy el vét gyengiilve, kitiszni nem tudott a
katbil, de meg nem hétt. A kis ménar meg ment tovabb, ment-ment. Elért 2
kirdly palotijiba. Hat oszt ottan mindenki, vétak ott hercegek, grofok, bardk,
valogatott ciginylegények, de a medve mindenkit f6dh6’ vert. No, a kis ménirra
keriilt a sor. Hat kérem szépen, bement este, bezartik az épiiletbe. Ott vét egy
nagy fatuské, ahhoz vagdalta a medve az dldozatait. De még idaig mindenkit
kivert. Ott vét a kirilykisasszony is: 2 Napra lehetett nézni, de 614 nem, oly szép
vét. Hit ember, a kis ménér kiveszi a fejszéjét, kiveszi a vaséket, oszt széthasfjja
a tuskét. Nem hasitotta szét, csak meghasitotta. Fogta a mézet, bekente. Elkezdi
nyalakodni. Ha riugrik a medve — hit a medve meg szereti az édességet, G is
nyalta. Hat j6l van, a tetejét lenyalta, de még lent vét. A medve a lyukba benyd;-
totta a labat, akkor a kis ménir kiiitte az éket: 2 medvének befogta az a nagy
tuskd a két kezét. Orditott a medvel A kis ménar oda se neki, leborotviaita a
farirdl a sz8rt. Nekialle a kancsukaval, a korbéccsal. Ugy Gsszevagta a medvét,
hogy csak pislogott. Lefekiidt a kirdlykisasszonhoz, oszt 6sszedlelkdzve reggeli
aludtak. No de a komornyik nézte mindég az ablakbdl, mi tértént ott.

Reggel osztan odament a kis méndr, osztin odatette a kezét a medvének, a
medve meg nyalta. Tiirte az éket. Kiszabaditotta, H&j, 6riilt a medve igen! Jelenti
a komornyik, hogy:

— Folséges kirdlyom, baj van, nem &lte meg a medve az embert, hanem egylitt
Ssszedlelkbzve aludtak.

— Na, akkor ki is tiirnak a hdzambal, Odaadom neki, férj és feleség, mert ez a
kirdlyi szavam. A kirily nem masithassa meg a szavit. Indulj!

Elindult. A kirdlykisasszony karon fogta az urit, oszt mentek. De hogy hova?
Azt mondja az ember, mir a fiatalember:

— Menjiink vissza a malomba.
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— Hat j6l van, akkor menjiink. . T .

Ahogy mennek-mennek; a kirilyné szerette a janyit, jaj-jaj-jaj, azt mondja a
medvének: o ) . i

~ Ide figyelj, utinuk! Az embernek a fejét ideguritod elinkbe, a janyom meg
visszahozod, mert killénben neked véged! o g

Jaj, ment a medve. Hit el is érte a lovat. Aki még ott toporzékolt, ahun be-
kente Gt a paprikival. P

— Hova mész te? — azt mondja a 16 neki. .

~ Megyek... Nem littad erre a kis ménirt meg — azt mondja — a
kiralykisasszont?

— Lattam én! Epp azutan megyek.

— No, én is — azt mondja. oz

— Hat akkor, ha megsegitel, lerigom a fejét. : ;

Ho, megorilt 2 medve, lesz man, aki elintézi a ’ménért. Mennek tovabb,. hat ott
vOt a r6ka is. Hat ugye azt meg a kardba iitték. O is megmondta, hogy mi a baja,
a kis moénar tette ide. o Menpaon

— Na, majd én — azt mondja — elrigom a nyakat a kis ménarnakl

Hat akkor mi mennek hirman. Mennek tovabb. Hat a farkas ott fuldokol a
katba. : i o G

— Hizz ki, komam! — azt mondja. — Hova mentek? — mir alf:kor kis is huztak.

— Hat hova mennénk — azt mondja —, menjiink megélni a kis ménrt.

— No majd — azt mondja —, kiontom 2 belét! : ! d .

Hat mentek, mentek, annyira bementek, hogy ma ott vétak tilok vagy egy tiz
méterre. Azt mondja osztin a kis ménar: it g -

— Ide figyelj, anyukim — azt mondja —, hit még nem is 1ze1tur.1k egyltt. qut
mi itt gyiin a sok dllat, hat kiiszkodjlink le egy cséppet valamit! Hogy mégis,
tudjuk meg, hogy mi 2 hizasélet. - )

I-;ét nerr% vot a jan szivbajos — hogy lett vona? — lefekiidtek a E)okor ala, oszt
csoszkoltak. No, az dllatok megalltak. Hat azt mondja a r'nedve a lonak:

— Eridj — azt mondja —, oszt rigd le a fejét, most fekszik! ; Ha el

— Hohéj — azt mondja a 16 —, hét nem litod, hogy a borsét-paprikat a két kis
kalapécs igy tori? Nem megyek!

Nem ment. Azt mondja a rékinak: ;

— Hallod-e, komam — azt mondja —, azt mondtad, ha leveszel a kar6rul — azt
mondja —, akkor megsegitlek. o ;

- H]mhmhm, hit nem latod — azt mondja —, hogy a karé mir hogy ki van
hegyezve, hogy jir bele — azt mondja —, nem megyek, eredj te!

Hat mar csak a farkas vét.

— No — azt mondja a farkasnak: Bkt e

— Azt mondtad, hogy kiontod a belit, eridj ra! . s :

— Hat nem latod — azt mondja —, mA tiszta viz minden, oszt abbil hiiztatok kil
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Nem ment & se.

— Eridj tel — azt mondja a medvének.
— En megyek!

~ Hopp-hopp, nem mehetsz! — azt mondja. A kirdly gyiitt utdnuk. — Eljetek,
aranyos gyerekeim. — Akkor mar minden j6 vot: — Hat éljetek, gyertek vissza. Jol
van, allataim, hogy nem bantottitok Sket. !
Ennyi vét.

(i

Ki a loghatalmasabb? "'

18. Egyszer a Szél tr, a Nap tr meg a Hid
koztak, hogy melyik a leghatalmasabb ké
rajuk szemkozt €gy cigany. -
— No — azt mondja a Nap -, majd ez eldénti — azt mondja —, hogy hirmunk
kéziil melyik a leghatalmasabb! "
Mennek. K6s26n a cigin, hogy:
— J6 napot!
— No — azt mondja a Nap
met készontenek!

eg r vandoroltak. Oszt azon vitat- 4) &
ztitk. De nem tudtik eldénteni. Hat jon

~ lassatok, én vagyok a leghatalmasabb, mert enge-

Megill a ciginy; azt mondja neki a Tél is meg a Szél is.
— Megjarod, bénod te ezt! Mer’ most mink azon fogadtunk, hogy ki a legha-
talmasabb kéztiink. Te most déntsd ell Mért 2 N apot készontotted?

— Hat a Napot mindig készénteni kell — azt mondja —, hogy j6 na

p legyen. De

a leghatalmasabb koztetek a Széll — azt mondja. 3
Héj, 6riilt a Szél. B

— Hit mér? Ezér, cigan, megfagysz! — mondta a Tél. — Ha elgyiin a hideg, -
megfagyasztlak! E

—Hm-hm, nem baj, csak a Szél ott ne legyen! — azt mondja.
—J6 — azt mondja a Nap —, a nyarba megégetlek, oly meleget fogok 4rasztani
rad!

— Hehe — kigtinyolja —, csak a Szél ne gyljjon!
Hat igy a Szél lett a leghatalmasabb.

Ijgeﬂdamesé,é

A rest 15bbs2or frad

19. Jézus Krisztus Szent Péterrel a foldon )att ’Jézus n?ent’ elol, P'éter Il;tésna.
Ahogy mennek-mennek, j6 parton mentek, elég j6 meleg is vét, s a Jézus z-
tus meglat egy fillért a f6don leesve. . )

— Péter — azt mondja —, nézd csak, itt van egy fillér, vedd fel! e

— Minek, Uram — azt mondja —, egy fillérért nem érdeme’s lehajolni! )

Jézus Kirisztus nem szolt semmit, lehajolt, felvette a fillért. Mentek. Beérnek a
varosba, a piacon szétnéznek. Hat nagyon olcsd lel'fetett akk(?r a cseresznye: egy
fillérér szaz szemet adtak. Jézus Krisztus egy fillérér vett sziz szem cseresnyét.

ette 2 zsebébe. A
B;tienten tovabb mas varosba. Ahogy mennek, igen meleg vét, Jézus quztus
egy szemet clejtett. Figyeli Péter, lenydl, felveszi, rnegesz'i. Leengedgette mind a
szaz szemet, Péter egyenként szépen felszedte, oszt mind megette. Az utolsé
szemnél azt mondja neki Jézus Krisztus: .

— Péter, latok egy szép szem csetesnyét! — azt mondja.

— Bizony Uram, f6l is veszem, meg is eszem!

— Na latod, Péter — azt mondja —, egy fillérér egyszer nem akartal lehajolni,
most szizszor hajoltil le. Hat igy jr a rest!

Szent Pétert kétszer rugdossik meg

20. Mentek tovabb. Beérnek a varosba, elesteledett. Hat egy vendéglbe betéf—
nek. Nem enni meg inni — hat harapni haraptak. Mondja a vcndég.l'és, hogy hz}t
md 4gya nincsen, de egy kis pokrocot leterit a f6dre, osztin ott fekiidhetnek. Jol
van! No, azt mondta Péternek, hogy:

— Hol fekszel te?

Hit azt mondja:

— A szélin.

Lefekiidtek, Péter fekiidt a szélire, Jézus Krisztus meg melléje, az elsé érijan.
Egys
N:

Zer megszolal a cimbalom, a legények tancolnak, a cimbalmos f’ncg hiizza.
agy tanc kozbe ahogy forognak, Péter fekiidt a szélin, mindig belerigtak eg’yet—
S8Yet — de j6t! Jaj, Péter nem tudott aludni: hol ide fordult, hol oda. Jézus
Kirisztus meg aludt. Azt mondja egyszer igy magiba Péter éjfélkor: ,,Megallj, azt

Mondja, most man megfordijjuk a dégot?” Atcserélte a helyét Jézus Krisztusé’ra.
NYUgodm_n lefekiidt, oszt aludt. Hat le is vét fekiidve, csak eltakarédzott osztén.
Az

t mondjik a legények:
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